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PHARMACEUTICAL
PHARMACEUTIQUE

Dissolution vessels for the most popular
testing instruments. These graduated ves-
sels are made by WITEG, of high quality
clear or amber borosilicate glass and in
clear or amber plastic and are designed to
meet  old and new dissolution instrument
manufacturer specifications from
Caleva – Distek - Erweka - Hanson -
Pharmatest - Sotax - Varian/VanKel.
Please send us your requirements for a
specific offer

Vases de dissolution pour utilisation avec les
dissolutests les plus courants. Ces vases gradués
sont fabriqués par WITEG et sont en verre
borosilicaté ou en plastique, clair ou ambré, et
répondant aux spécifications des anciens et
nouveaux instruments de Caleva – Distek - Erweka
Hanson - Pharmatest - Sotax - Varian/VanKel.
Nous adresser votre demande pour une offre
spécifique à vos besoins

Description Manufacturer’s reference Order No.
Description Référence du fabricant N° de code

CALEVA
1000 ml clear glass vessel 203020 7.300.100

1000 ml amber glass vessel 203018 7.300.101

1000 ml clear plastic vessel 203026 7.300.102

DISTEK
200 ml clear glass vessel - 7.300.110

500 ml clear glass vessel - 7.300.111

1000 ml clear glass vessel 0500-0093 7.300.112

1000 ml clear glass vessel & 3010-0093 7.300.113

Acculign centering ring

1000 ml amber glass vessel & - 7.300.114

Acculign centering ring

1000 ml amber glass vessel 0500-0023 7.300.115

1000 ml clear plastic vessel 3350-0095 7.300.116

1000 ml amber plastic vessel 0500-0302 7.300.117

2000 ml clear glass vessel 3010-0285 7.300.118

ERWEKA
1000 ml clear glass vessel 80-000-1002 7.300.120

1000 ml amber glass vessel 80-000-1004 7.300.121

1000 ml clear plastic vessel - 7.300.122

2000 ml clear glass vessel 80-000-1004 7.300.123

4000 ml clear glass vessel 80-000-4002 7.300.124

4000 ml amber glass vessel 80-000-4004 7.300.125

HANSON
500 ml clear glass vessel - 7.300.130

1000 ml clear glass vessel 7000-G 7.300.131

1000 ml amber glass vessel 7000-GA 7.300.132

1000 ml clear plastic vessel 7000-P 7.300.133

2000 ml clear glass vessel 7000-2L 7.300.134

PHARMATEST
1000 ml clear glass vessel 303-5225 7.300.140

1000 ml amber glass vessel 303-5225B 7.300.141

SOTAX
1000 ml clear glass vessel 2503 7.300.150

1000 ml amber glass vessel - 7.300.151

VANKEL
500 ml clear glass vessel 12-5060 7.300.160

1000 ml clear glass vessel 12-5000 7.300.161

1000 ml amber glass vessel 12-5010 7.300.162

1000 ml clear plastic vessel 12-5000 7.300.163

1000 ml PEAK glass vessel 12-5500 7.300.164

2000 ml clear glass vessel 12-5070 7.300.165

Special glassware for dissolution testers

Verrerie spéciale pour appareils de dissolution

7.300.100

7.300.101

7.300.111

7.300.116

7.300.117

7.300.131

7.300.132

7.300.164

7.300.134
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PLATINUM
PLATINE

Outer Ø Height Base Capacity Weight with without Cover
spout spout

Ø ext. Hauteur Fond Capacité Poids avec bec sans bec Couvercle
(D) mm (H) mm (s) mm ml g
40 20 0.15 20 9 7.301.500 7.301.520 -

50 25 0.16 35 14 7.301.501 7.301.521 7.301.721

60 30 0.16 50 22 7.301.502 7.301.522 7.301.722

65 33 0.17 75 28 7.301.503 7.301.523 7.301.723

70 35 0.18 90 32 7.301.504 7.301.524 7.301.724

75 38 0.20 130 40 7.301.505 7.301.525 7.301.725

80 40 0.20 150 48 7.301.506 7.301.526 7.301.726

90 45 0.22 200 65 7.301.507 7.301.527 7.301.727

100 50 0.25 250 90 7.301.508 7.301.528 7.301.728

110 55 0.28 325 125 7.301.509 7.301.529 7.301.729

120 60 0.28 400 150 7.301.510 7.301.530 7.301.730

130 65 0.28 500 175 7.301.511 7.301.531 7.301.731

Outer Ø Height Base Capacity Weight with without Lid
spout spout

Ø ext. Hauteur Fond Capacité Poids avec bec sans bec Couvercle
(D) mm (H) mm (s) mm ml g
40 20 0.15 20 12 7.301.550 7.301.570 -

50 25 0.16 35 17 7.301.551 7.301.571 7.301.721

60 30 0.16 50 26 7.301.552 7.301.572 7.301.722

65 33 0.17 75 33 7.301.553 7.301.573 7.301.723

70 35 0.18 90 37 7.301.554 7.301.574 7.301.724

75 38 0.20 130 45 7.301.555 7.301.575 7.301.725

80 40 0.20 150 55 7.301.556 7.301.576 7.301.726

90 45 0.22 200 72 7.301.557 7.301.577 7.301.727

100 50 0.25 250 95 7.301.558 7.301.578 7.301.728

110 55 0.28 325 131 7.301.559 7.301.579 7.301.729

120 60 0.28 400 158 7.301.560 7.301.580 7.301.730

130 65 0.28 500 183 7.301.561 7.301.581 7.301.731

Length Length Width Height Base Weight Order No.
Longueur Longueur Largeur Hauteur Fond Poids N° de code
(L1) mm (L2) mm (B) mm (H) mm (s) mm g
15 6 4 4 0.10 0.5 7.301.590

Outer Ø Outer Ø Height Base Capacity Weight Crucible Lid
Ø ext. Ø ext. Hauteur Fond Capacité Poids Creuset Couvercle
(Y) mm (X) mm (H) mm (s) mm ml g
6 26 20 0.20 5 5 7.301.600 7.301.700

18 28 23 0.20 8 6 7.301.601 7.301.701

18 29 24 0.30 10 10 7.301.602 7.301.702

18 30 25 0.30 12 11 7.301.603 7.301.703

19 32 27 0.30 15 13 7.301.604 7.301.704

22 34 30 0.34 20 19 7.301.605 7.301.705

22 36 32 0.34 25 22 7.301.606 7.301.706

22 38 34 0.34 30 27 7.301.607 7.301.707

25 45 40 0.34 40 34 7.301.608 7.301.708

30 50 42 0.34 50 38 7.301.609 7.301.709

36 55 45 0.37 75 58 7.301.610 7.301.710

40 62 48 0.40 100 72 7.301.611 7.301.711

Evaporating-dishes, cylindrical form,
made of platinum

Cristallisoirs, forme cylindrique, en platine

Evaporating-dishes, cylindrical form with
reinforced rim, made of platinum

Cristallisoirs, forme cylindrique à bord renforcé,
en platine

Boat, made of platinum Nacelle, en platine

Crucibles, low form with reinforced rim,
made of platinum

Creusets, forme basse à bord renforcé, en platine
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PLATINUM
PLATINE

Outer Ø Outer Ø Height Base Capacity Weight Crucible Cover
Ø ext. Ø ext. Hauteur Fond Capacité Poids Creuset Couvercle
(Y) mm (X) mm (H) mm (s) mm ml g
16 26 20 0.20 5 4 7.301.620 7.301.700

18 28 23 0.20 8 5 7.301.621 7.301.701

18 29 24 0.30 10 8 7.301.622 7.301.702

18 30 25 0.30 12 10 7.301.623 7.301.703

19 32 27 0.30 15 12 7.301.624 7.301.704

22 34 30 0.34 20 18 7.301.625 7.301.705

22 36 32 0.34 25 21 7.301.626 7.301.706

22 38 34 0.34 30 25 7.301.627 7.301.707

25 45 40 0.34 40 30 7.301.628 7.301.708

30 50 42 0.34 50 36 7.301.629 7.301.709

36 55 45 0.37 75 56 7.301.630 7.301.710

40 62 48 0.40 100 70 7.301.631 7.301.711

Outer Ø Outer Ø Height Base Capacity Weight Crucible Cover
Ø ext. Ø ext. Hauteur Fond Capacité Poids Creuset Couvercle
(Y) mm (X) mm (H) mm (s) mm ml g
12 19 25 0.20 5 4 7.301.640 7.301.700

13 22 27 0.20 8 5 7.301.641 7.301.701

14 24 28 0.30 10 8 7.301.642 7.301.702

16 26 29 0.30 12 10 7.301.643 7.301.703

17 28 33 0.30 15 12 7.301.644 7.301.704

18 30 35 0.34 20 18 7.301.645 7.301.705

20 34 38 0.34 25 21 7.301.646 7.301.706

22 36 40 0.34 30 25 7.301.647 7.301.707

25 40 45 0.34 40 30 7.301.648 7.301.708

27 45 48 0.34 50 36 7.301.649 7.301.709

32 53 56 0.37 75 56 7.301.650 7.301.710

35 56 60 0.40 100 70 7.301.651 7.301.711

Outer Ø Outer Ø Height Base Capacity Weight Crucible Cover
Ø ext. Ø ext. Hauteur Fond Capacité Poids Creuset Couvercle
(Y) mm (X) mm (H) mm (s) mm ml g
12 19 25 0.20 5 5 7.301.660 7.301.700

13 22 27 0.20 8 6 7.301.661 7.301.701

14 24 28 0.30 10 9 7.301.662 7.301.702

16 26 29 0.30 12 11 7.301.663 7.301.703

17 28 33 0.30 15 13 7.301.664 7.301.704

18 30 35 0.34 20 19 7.301.665 7.301.705

20 34 38 0.34 25 22 7.301.666 7.301.706

22 36 40 0.34 30 27 7.301.667 7.301.707

25 40 45 0.34 40 32 7.301.668 7.301.708

27 45 48 0.34 50 36 7.301.669 7.301.709

32 53 56 0.37 75 58 7.301.670 7.301.710

35 56 60 0.40 100 72 7.301.671 7.301.711

Crucibles, low form, made of platinum Creusets, forme basse, en platine

Crucibles, high form, made of platinum Creusets, forme haute, en platine

Crucibles, high form with reinforced rim,
made of platinum

Creusets, forme haute à bord renforcé, en platine
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SAFETY
SÉCURITÉ

7.302.010

Respirator, made of fibers, disposable Masque de protection en fibres, à usage unique,
version simple, 3.2g

Respirators

Protection respiratoire

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.

EN 149 FFP1 solid aerosols 20 7.302.030

particules fines légèrement toxiques (VME>5 mg/m3)

EN 149 FFP2  SL deficiency poison 10 7.302.031

dust and water-based aerosols
Particules moyennement toxiques (VME 1 >1mg/m3)

EN 149 FFP3 SL high poison dust and water-based 10 7.302.032

aerosols, size: small - middle
Particules très toxiques (VME <1 mg/m3). Petite taille

EN 149 FFP3 SL high poison dust and water-based 10 7.302.033

aerosols, size: middle - large
Particules très toxiques (VME <1 mg/m3). Taille moyenne

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.
12 pieces 7.302.020

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.
100 pieces 7.302.010

Standard pack Order No.
Conditionnement N° de code
pcs.
50 pieces 7.302.000

Masks, disposable, made of Jose silk,
white free of chlorine and acid, sterilized in
a dispenser box

Masques de protection, à usage unique, en soie
blanche exempt de chlore et d'acide, livrés
stérilisés dans une boite 

Respirators, disposable, for protection
against solid particles >5µm, made of
paper with 2 rubber bands

Masques de protection en papier, à usage unique,
contre les particules solides >5µm, avec 2
élastiqes

Respirators 3M, with cool down valve, for
protection against fine solid and liquid
particles

Masques de protection 3M, avec vanne d'aération,
contre les particules fines solides et liquides

7.302.000

7.302.020

7.302.03*

FFP1: protection against: silicate of sodium, calcium carbonate, graphite, cellulose,
dusts of textile, metals, aluminium, zink, titane, kaolin etc...

protection contre: silicate de sodium, carbonate de calcium, graphite, cellulose,
poussières textile, métaux ferreux, aluminium, zinc, titane, kaloin ...

FFP2: protection against: vapours and fumes, dusts of metals e.g stainless steel,
copper, aluminium, carbons, quartz, sulfur, wood, silica,
glasswool....

protection contre: vapeurs et fumées, poussières de métaux tels que acier inox, cuivre,
aluminium, charbons, quartz, soufre, bois, silice, laine de verre ...

FFP3: protection against: dusts, fumes and middle radioactive particules, fumes of
copper, iron, zink, mangane, lead, barium, chrome, arsenic,
cotton, cobalt, uranium, vanadium and pharmaceutical lab
particules

protection contre: les poussières, fumées et particules moyennement radioactives, Fumées
de métaux lourds, coton brut, particules en laboratoire
pharmaceutique ....
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SAFETY
SÉCURITÉ

Order No.
N° de code

Full face mask, without filter/ Masque de protection, sans filtre 7.302.040

Accessories / Accesoires

Filter of protection class A2 - P2 7.302.041

Filtre de protection A2-P2

Filter of protection class B2 - P2 7.302.042

Filtre de protection B2-P2

Filter of protection class E2 - P2 7.302.043

Filtre de protection E2-P2

Filter of protection class A2-B2-E2-K1-P2 7.302.044

Filtre de protection A2-B2-E2-K1-P2

Filter of protection class A2-P3 7.302.045

Filtre de protection A2-P3

Filter of protection class A2-B2-P3 7.302.046

Filtre de protection A2-B2-P3

Filter of protection class A2-B2-E2-K1-P3 7.302.047

Filtre de protection A2-B2-E2-K1-P3

Filter of protection class A2-B2-E2-K2-P3 7.302.048

Filtre de protection A2-B2-E2-K2-P3

Filter of protection class A2-B2-E2-K2-Hg-P3 7.302.049

Filtre de protection A2-B2-E2-K2-Hg-P3

Spare front shield made of PC, 145 x 108 x 0.3 mm pack of 10 pcs. 7.302.050

Ecran de rechange en PC, 145 x 108 x 0.3 mm, paquet de 10

Respirator cleaner, pack of 5 pcs 7.302.055

Paquet de 5 nettoyeurs

Mask, full face protection acc. to EN 136,

with polycarbonate window, for use with
interchangeable screw-on filters
acc. to EN 148.1

Masque de protection intégrale, selon EN 136,
avec vitre en polycarbonate, pour usage de
cartouches filtrantes interchangeables à visser

7.302.04*

A2 - P2: protection against: gases, organic vapors and particules
protection contre: les gaz, vapeurs organiques et particules

B2 - P2: protection against: gases, inorganic vapors and particules
protection contre: les gaz, vapeurs inorganiques et particules

E2 - P2: protection against: gases, acid vapors and particules
protection contre: les gaz, vapeurs acides et particules

A2-B2-E2-K1-P2: protection against: gases, organic and inorganic vapors,
ammonia and particules

protection contre: les gaz, vapeurs organiques et inorganiques,
ammoniac et particules

A2 - P3: protection against: gases, organic vapors and particules
protection contre: les gaz, vapeurs organiques et particules

A2-B2-P3: protection against: gases, organic vapors and particules
protection contre: les gaz, vapeurs organiques et particules

A2-B2-E2-K1-P3: protection against: gases, organic and inorganic vapors,
ammonia and particules

protection contre: les gaz, vapeurs organiques et inorganiques,
ammoniac et particules

A2-B2-E2-K2-P3: protection against: gases, organic and inorganic vapors,
ammonia and particules

protection contre: les gaz, vapeurs organiques et inorganiques,
ammoniac et particules

A2-B2-E2-K2-Hg-P3: protection against: gases, organic and inorganic vapors,
ammonia, mercury and particules

protection contre: les gaz, vapeurs organiques et inorganiques,
ammoniac, mercure et particules
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SAFETY
SÉCURITÉ

Half-mask, for protection against gas,
vapours and dust particles, acc. to EN 405

Demi-masque de protection contre les vapeurs,
gaz et particules de poussière selon EN 405

Respirator, half mask, two-stage filter,
the mask have been tested in accordance
with EN 140. A facepiece must be
combined with 2 filters.

Demi-masque de protection à filtres à 2-étages
selon EN 140. Deux filtres sont nécessaires. Livré
sans filtres 

Half masks for use with 2 filters
acc. to EN 140

Demi-masques de protection à 2 filtres,
selon EN 140

Order No.
N° de code

EN 405 FFABE1 P2L protection against organic vapour, 7.302.060

inorganic & acid gases and particles
Filtre de protection selon EN 405 FFABE1/P2SL contre les vapeurs organiques et
inorganiques, vapeurs d'acides et particules

EN 405 FFA1 P1 protection against organic vapours and particles 7.302.061

Filtre de protection selon EN 405 FFA1SL contre les vapeurs organiques et les particules

EN 405 FFA2 P2 protection against organic vapors and gases 7.302.062

Filtre de protection selon EN 405 FFA2 P2 contre les vapeurs organiques et gaz

Order No.
N° de code

Respirator, without filters / Demi-masque sans filtres 7.302.070

Accessories / Accesoires
Filters, acc. to EN 141 and EN 143, 2 pcs./pack
Filtres pour demi-masque, en paquet de 2, selon EN 141 et EN143

Protection class A1 / Classe de protection A1 7.302.071

Protection class K1 / Classe de protection K1 7.302.072

Protection class B1E1 / Classe de protection B1E1 7.302.073

Protection class A1B1E1 / Classe de protection A1B1E1 7.302.074

Protection class A1B1E1K1 / Classe de protection A1B1E1K1 7.302.075

Protection class A1P1 / Classe de protection A1P1 7.302.076

Protection class B1E1P3 / Classe de protection B1E1P3 7.302.077

Protection class A1P3 / Classe de protection A1P3 7.302.078

Protection class K1P3 / Classe de protection K1P3 7.302.079

Protection class P2 / Classe de protection P2 7.302.080

Protection class P3 / Classe de protection P3 7.302.081

Prefilters P1 / Préfiltres P1 7.302.085

Order No.
N° de code

Respirator, small, without filters / Taille petite, sans filtres 7.302.090

Respirator, middle, without filters / Taille moyenne, sans filtres 7.302.091

Respirator, large, without filters / Taille grande, sans filtres 7.302.092

Accessories / Accesoires
Filters, acc. to EN 141 and EN 143, 2 pcs./pack
Filtres pour demi-masque, en paquet de 2, selon EN 141 et EN143

Fine dusts, protection class P2 SL, standard pack of 2 7.302.095

Classe de protection P2SL contre les poussières fines, paquet standard de 2

Fine dusts, acid gas and vapours, protection class P3, standard pack of 2 7.302.096

Classe de protection P3 contres les poussières fines, gaz et vapeurs d'acides
paquet standard de 2

Organic vapours <1000 ppm, protection class A 1, standard pack of 2 7.302.097

Classe de protection A1 contre les vapeurs organiques <1000ppm
paquet standard de 2

Ammonia gas <1000 ppm, protection class K 1, standard pack of 2 7.302.098

Classe de protection K1 contre l'ammoniac <1000ppm, paquet standard de 2

Organic and inorganic vapours and acid gases <1000 ppm, 7.302.099

protection class ABE 1, standard pack of 2
Classe de protection ABE1 contre les vapeurs organiques et inorganiques y compris
gaz d'acides <1000ppm, paquet standard de 2

7.302.06*

7.302.08*

7.302.09*
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SAFETY
SÉCURITÉ

Full faceshield, made of polycarbonate,
acc. to EN 166

Protecteur de visage intégral, en polycarbonate,
selon la classe EN 166

Ear muffs, robust model with universal
headpiece and comfortable. Very good
sound absorption approx . 29 dB/L,
acc. to EN 352.1 (The colour could be not
the same as shown on the picture and
could be change)

Casque anti-bruit, universel selon EN 352.1,
confortable. Très bonne absorption du bruit env.
29 dB/L (la couleur pourrait ne pas être la même
que sur la photo et pourrait changer)

Hearing

Protection auditive

Order No.
N° de code
7.302.100

Ear plugs, made of soft, sound-absorbing
(approx. 28 dB) polymer foam,
acc. to EN 352-2, packed in sets of 5 pairs.
Standard pack of 250 pieces

Bouchons auditifs anti-bruit (env. 28 dB)
en mousse de polymère selon EN 352.2, en jeu de
5 paires. Conditionnement standard 250 pièces

Order No.
N° de code
7.302.110

Eyes protection

Protection oculaire

Panoramic safety google, made of PVC
with anti-fog coating and adjustable elastic
headband, acc. to EN 166

Lunettes de protection panoramique à effet
antibuée en PVC souple avec serre-tête élastique
réglable, selon EN 166

Full faceshield, made of polycarbonate
with excellent potection also against UV
raidations, acc. to EN 166 and EN170

Protecteur de visage intégrale, en polycarbonate
avec une excellente protection aussi contre les
radiations UV, selon les classes EN 166 et EN 170 

Order No.
N° de code

with clear transparent faceshield / avec écran en PC clair transparent 7.302.200

with green transparent faceshield, protection 2 7.302.201

avec écran en PC verre clair transarent, protection 2

Order No.
N° de code
7.302.210

Order No.
N° de code
7.302.220

Googles, an advanced safety goggle which
offers exceptional panoramic vision and
comfort to the wearer. It will fit
comfortably over most styles of
prescription spectacles. Protection
acc. to DIN 58211/2,3,4

Lunettes de protection panoramique pouvant
aussi être ulisées sur des lunettes de vue, avec
serre-tête élastique réglable, selon 
DIN 58211/2,3,4 

Order No.
N° de code
7.302.230

Panoramic goggles, made of clear
polycarbonate acc. to EN 166, comfortable,
also suitable for wearing over spectacles

Lunettes de protection panoramique,
en polycarbonate transparent selon EN 166,
confortable et pouvant être utilisée sur des lunettes
de vue

Order No.
N° de code
7.302.240

7.302.100

7.302.110

7.302.20*

7.302.210

7.302.220

7.302.230

7.302.240
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SAFETY
SÉCURITÉ

UV-Googles with an absorbance up to

99,9%, made of green polycarbonate, UV-
resistant 3-1.7 with protection  acc. to EN
166 and EN170

Lunettes de protection teintées vertes,
contre les rayonnements ultra-violets avec une
absorbance de 99.9% selon classe 3-1.7 et selon
EN 166 et EN 170

Order No.
N° de code
7.302.250

Goggles, super lightweight with lateral
vision and modern design. Frame made of
polyamide, four-stage length-adjustable
sides and exchangeable lens made of
treated polycarbonate with 3-stage
inclination. UV protection 2-1.2
acc. to EN 166-168 and EN170-172

Lunettes de protection très légères et modernes à
vision latérale. cadre en polyamide à parties
latérales réglables et verres interchangeables en
polycarbonate traités à 3 positions d'inclinaison.
Protection UV 2-1.2 selon EN 166-168 et
EN170-172

Order No.
N° de code

Grey frame / cadre gris 7.302.260

Yellow/black frame / cadre jaune/noir 7.302.261

Blue frame / cadre bleu 7.302.262

Purple/green frame / cadre violet/vert 7.302.263

Spare parts / Pièces de rechange

Spare glass lens (PC) / Verres de rechange (PC) 7.302.265

Goggles, panoramic, for use on spectacles,
with UV protection 2-1.2 acc. to EN 166

Lunettes de protection spécialement concue
pour les porteurs de lunettes, avec protection
UV 2-1.2 selon EN 166

Order No.
N° de code

Eyeshields colorless / Version à cadre transparent 7.302.270

Eyeshields with blue frame / Version à cadre bleu 7.302.271

Emergency showers & eye baths

Laveurs & douches oculaires

Eyewasher, wall mounted,  with dripping
dish 250 mm diameter, eyefontains made
of chrome plated brass with pressure
reducing valve producing a wide and soft
waterjet

Station de lavage oculaire, pour montage mural
avec bassin de 250 mm de diamètre et  fontaine en
laiton chromé avec vanne de réduction de pression
produisant un jet fort ou doux

Order No.
N° de code

Eyewasher with dish made of stainless steel 7.302.300

Version avec bassin en acier inox
Eyewasher with dish made of plastic 7.302.301

Version avec bassin en plastique 

Compact eye wash station

for connection to existing water outlets
1/2", with integrated ballcock for regulating
the jet, supplied with one shower head
(nozzle)

Station de rincage oculaire compacte, pour
montage sur robinetterie d'eau existante de 1/2",
équipée d'un robinet à bille réglant le jet et livré
avec une tête de rincage

Order No.
N° de code
7.302.310

7.302.250

7.302.26*

7.302.27*

7.302.300

7.302.310




